V’zot Habrachah (72727 n¥n & this is the blessing) - wk 54

Torah reading: D’varim (2774, Deuteronomy) Dt 33:1-34:12)

Haftarah reading: Joshua 1:1-18
Apostolic Scripture reading: Mt 17:1-9; Mk 9:2-10; Lk 9:28-36; Jude 3-4, 8-10

X PI0D (verse) == A2 7D (chapter) -- 7197277 NXT) NYID (Parasha or portion of Torah reading)

Hear V’zot Habrachah read in Hebrew: www.RestoringTorah.org
e Classroom Hebrew reading of Dt 33:1 by Les’a (go to link and scroll to appropriate reading):

® Shmuelof reading: https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0533.mp3

Deuteronomy 33:1
NIV This is the blessing that Moses the man of God pronounced on the Israelites before his death.

cev+'Moses was a prophet, and before he died, he blessed the tribes of Israel by saying: (*Contemporary English
Version)

Esv ! This is the blessing with which Moses the man of God blessed the people of Israel before his death.
(*English Standard Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (Dt 33:1: X ,A? ,07727)
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http://www.restoringtorah.org/
https://www.mechon-mamre.org/mp3/t0533.mp3
http://biblehub.com/deuteronomy/7-12.htm
http://www.restoringtorah.org/

Deuteronomy 33:2

NIV 2 He said: "The LORD [YHVH] came from Sinai and dawned over them from Seir; he shone forth from
Mount Paran. He came with myriads of holy ones from the south, from his mountain slopes.

Esv* 2He said, “The LORD [YHVH] came from Sinai and dawned from Seir upon us; he shone forth from
Mount Paran; he came from the ten thousands of holy ones, with flaming fire at his right hand. (*English
Standard Version)

ERv* 2And he said, The LORD [YHVH] came from Sinai, And rose from Seir unto them; He shined forth from
mount Paran, And he came from the ten thousands of holy ones: At his right hand was a fiery law unto
them. (*English Revised Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (Dt 33:1: 2 ,/A7 ,07127)
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https://berean.bible/
https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm

Final verses of this Parasha and of the Torah: bt 34: 9-12 Esv

°’And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had laid his hands on him. So
the people of Israel obeyed him and did as the LORD [YHVH] had commanded Moses. °And there
has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face, *none like him for all the signs and the wonders that the LORD [YHVH]_sent him to do in the
land of Egypt, to Pharaoh and to all his servants and to all his land, *?and for all the mighty power
and all the great deeds of terror that Moses did in the sight of all Israel.

Deuteronomy 34:9
N1v °Now Joshua son of Nun was filled with the spirit of wisdom because Moses had laid his hands on him. So
the Israelites listened to him and did what the LORD [YHVH] had commanded Moses.

Esv °And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had laid his hands on him. So the
people of Israel obeyed him and did as the LORD [YHVH] had commanded Moses. (English Standard
Version)

ERV ° And Joshua the son of Nun was full of the spirit of wisdom; for Moses had laid his hands upon him: and

the children of Israel hearkened unto him, and did as the LORD [YHVH] commanded Moses. (English
Revised Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:9: 1,77 ,0°727)
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https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm

Deuteronomy 34:10

N1V 1%Since then, no prophet has risen in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to face,

esv 1°And there has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face. (English Standard Version)

ERV 1% And there arose not a prophet afterwards in Israel like to Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face, (English Revised Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:10: , 72 ,0°7327)
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https://berean.bible/
https://biblehub.com/nlt/deuteronomy/31.htm

Deuteronomy 34:11

N1V 1%Since then, no prophet has risen in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to face,

esv 1°And there has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face. (English Standard Version)

ErRV 1% And there arose not a prophet afterwards in Israel like to Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face, (English Revised Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:11: X°,77 ,0727)
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Deuteronomy 34:12

N1V 1%Since then, no prophet has risen in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to face,

esv 1°And there has not arisen a prophet since in Israel like Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face. (English Standard Version)

ErRV 1% And there arose not a prophet afterwards in Israel like to Moses, whom the LORD [YHVH] knew face to
face, (English Revised Version)

YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (Dt 34:12: 2° ,72 ,2°727)
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wk 54- V’zot HaBrachah (& this the blessing) D’varim Scroll (jpg 143)




